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INFORME DE EJECUCION
CONVENIO GC " ":*"ACION DE BOYACA-ARTESANIAS DE COLOMBIA-
ICBA

El presente convenio se firmé el dia 26 de diciembre del afto 1994, con el
objeto de propender por el desarrollo integral, el fomento y la cualbificacién
del sector artesanal del departamento de Boyacd, mediante la ejecucién de
programas que comprenden: Organizacién, capacilacidon, disefio,
comercializacion, créditos, materias primas, etc.; Bdsicamente para lograr el
mejoramiento de la produccidn y la generacién de empleo.

En comité técnico realizado en el ICBA, el dia 8 de febrero, se decidid
establecer un programa piloto, para implantario en los diferentes municipios
del departamento, de acuerdo con las experiencias adquiridas en los
municipios de Belén y Cerinza propuestos para iniciar los programas de

organizacion gremial, capacitacion y comercializacion.

Los programas que se desarrollaron en el municipio de Belén, represenian
para la comunidad un aporte significativo en cuanto que es la primera vez
que Se emprende un trabajo serio y continuado con presencia institucional

estalal Ademads, la produccion de cerdmica en la vereda de Tualé, se ha
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mantenido marginada porque su forma tradicional de elaboracidn de
objetos, no les permite ponerse en contacto con los mercados nacionales y
menos internacionales, teniendo en cuenta que la desorganizacién gremial
conduce a la comunidad a estacionarse y a no cumpkr con los pedidos
solicitados por los comerciantes que van a la vereda a comprar la cerdmica

al precio que ellos crean conveniente pagarle al artesano.

El cambio se nots, con la nueva linea de productos que los artesanos
crearon, bajo la direccion del diseRador JORGE IVAN QUINTERQ, quien ha
venido trabajando desde el mes de jumio con estas commidades; es asi que
los nuevos disetos producidos fueron vendidos inmediatamente, hecho que
perjudicd un poco la parficipacién en expoartesanias porque a pesar de
levar una buena cantidad, la variedad no fue satisfactoria, lo mismo sucedié

con la muestra para la exposicién en Tunja.

Sinembargo, los artesanos se comprometieron a entregar la muestra

completa tanto para el Instituto como para Artesanias de Colombia.

En el transcurso de la capacitacidn en disefo y organizacion gremial, surgid
la necesidad de contruir un taller artesanal en donde la comunidad pueda,
sin tropiezos, trabajar adecuadamente para lograr una mayor produccion,
que rewna las caracteristicas que exige la demanda del mercado. Ante las
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necesidades expresadas por los artesanos. se comezé a gestionar con la
alcaldia municipal un aporte para comprar el lote y construir técnicamente
un horno; pues el affo pasado contrataron un artesano de Raquira para
coniririo, y se hizo, pero no fumciond, hecho que generd en los artesanos la
pérdida de la fe en los programas y propuesias que llegan a la comunidad. A
pesar de todos los tropiezos, la alcaldia compré el lote y bajo la direccion del
Arqudtecto JORGE LARA, se elaboraron los planos y el artesano MAURICIO
CAYCEDQO, construyé el horno, el cual se pondrd en funcionamiento la
segunda semana de diciembre; pero queda pendiente la construccién del
taller, porque a pesar de tener los planos y el lote, falian los recwrsos para la
ejecucion de la obra, como unidad de produccién en forma colectva, el cual
serd la materializacion de su organizacion, la consobidacion y legitimacion

como grupo artesanal.

En la parte de capacitacion, faltaria complementar un poco la parie de

manejo de torno, preparacion de arcilla y la de relaciones humanas.

Asi las cosas, la comunidad de Tuaté quedaria plenamente organizada para
comercializar sus productos y producir una buena cantidad para cubrir las

demandas del mercado.
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LOS RESULTADOS OBTENIDOS

1. 40 nuevos disefios

2. Comunidad organizada

3. Herno construido

4. Lote para construccion del taller

5. Participacién en la Feria Internacional “Expoartesantas 95 Corferias
Bogotd

6. Participacion en la exposicidn en Tunja- Sala José Mosser

/. Parficipacion comunitaria

8. Vinculacion de la Alcaldia al proceso.

MUNICIPIO DE CERINZA

En este municipio el trabajo fue mds dificil, teniendo en cuenta que
organinzado los grupos se gasid casi dos meses, porque algunos de los
artesanos pertenecen a la Asociacion del Valle de Cerinza, otros a una
Cooperativa, otros a la Asociacién de Toba y otros no esidn agremiados, y
esto genera una rivakdad entre ellos que se convierte en wma seria
competencia desleal no en cuanto a la calidad y produccién de los objetos,

sino en la venta, porque alll el artesano no le interesa elaborar productos de
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alta calidad sino vender a menos precio que el vecino, lo cual se convierte en

un malestar general en la comunidad artesanal.

Sinembargo, se logré confirmar tres grupos de trabajo: uno en la vereda de
Toba, otro en el Centro y otro de las artesanas del Valle de Cerinza, se dictd
la capacitacion que conduce a la formacion integral del artesano
denominada “ADMINISTRANDO”, sugerida por Artesanias de Colombia y
cuyo objetivo principal es la de ensefiar al artesano a planear, abastecer,
producir, hacer el balance de costos y comercializar, sabiendo cuanto cuesta
su producto terminado; ademds de concientizarlo para que se asocie con sus
compaiieros artesanos y puedan generar una empresa sokda a partir de su
trabajo.

El Alcalde municipal entregd en comodato un local, para la Asociacién de
Artesanos, pero generalmente esti cerrado porque no se han puesto de
acuerdo en la operatividad de su fimcionamiento, lo que perjudica a los
artesanos que tienen alll sus productos para la venta.

En este municipio se hace necesario, por la problemdtica existente, continuar
con la capacitacion en organizacion gremial relaciones humanas y
realkizacion de eventos culturales que permitan la insegracion del grupo, la
convivencia armonica y ante todo la tolerancia y el respeto por el otro.

pZ ¢
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PARQUE ARTESANAL SANTANDER

En cuanto a la puesia en fumcionamiento del Parque Artesanal Santander, se
realizaron varias reuniones con el Consejo de Artesanos de Boyacd, creado
en el presente aflo, para que ellos elaboraran una propuesia para la
administracion del parque y pasaria a la Alcaldia de Tunja, ya que el ICBA
se encuentra en proceso de modernizacion y restructwracion, y no debe
asumir el manejo de este inmueble; en cambio si puede ofrecer el apoyo
logistico que complementaria la actividad que se desarrolle en el parque. La
puesta en marcha del parque, sin lugar a dudas, permite al artesano vender
directamente su produclo, sin que pase por uno o varios intermediarios y
desde kuego le represenia mayores ingresos.

MATERIALES PARA EL CENTRO DOCUMENTAL DE RAQUIRA

En cuanto a la seleccion del material escrito y en video sobre el tema
artesanal del departamento de Boyacd, se copiaron dos videos y se estd
editando otro, se folocopiaron las investigaciones y trabajos de campo,
realizados en varios sectores artesanales, este material se enviard a
Artesanias de Colombia. Ademdas estd en proceso el video sobre el rabajo
reakizado en Belén y Cerinza.
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PROGRAMA DE CAPACITACION EN DISENO EN LOS MUNICIPIOS DE
TASCO, BETEITIVA Y MONGUI

Teniendo en cuenta las solicitudes de apoyo en los tres mumicipios
mencionados, para la puesta en marcha de wn programa artesanal, se dié
paso a la organizacion y reakzacion de un curso de disefto enpecificamente
para el oficio de tejeduria en telar horizontal y vertical y de acuerdo con los
resultados allf obtenidos comenzar la capacitacion en organizacion gremial y
los médulos del programa “Administrando”.

En el municipio de Tasco, se comenzé el trabajo con las mujeres organizadas
con el programa “Mujer Rural” y por lo tanto no hay hombres; es wun grupo
de 40 mujeres que corresponden a las veredas de Pedregales y Hormezaque.
Este programa se constituye en un apoyo significativo, el cual complemenia el
ofrecimiento de la Secretaria de Agricultwra del departamento, con la
adjudicacion de un telar, una rueca, cinco ovejas y un cordero, con el objeto
de mejorar la raza y la produccion de lana. La motivacién del grupo para el
desarrollo de este proyecto es muy grande y esperanzadora en poblacién con

necesidades bdsicas insatisfechas.

En elmunicipio de Betditiva, iambién se esta trabajando con el grupo “Mujer
Rural”, integrado por 30 sefioras.
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Al existe solamente un telar, y se hace necesario adquirir otros para que la
capacitacion sea mds productiva.

En Mongui, la Asociacién “Mujer Rural” cuenta con dos telares, que serdn
utilizados por ahora, ya que la Alcaldia, tiene mucho interés en adquirir

otros para fomentar esta actividad en el sector rural.

Para los tres municipios se espera, al finakzar el programa, los siguientes
resultados: Disefiar nuevas lineas de productos artesanales en tejidos (por lo
menos 7 prolotipos); comunidad capacitada en tintes naturales; calidad en
los productos artesanales trabajados y sobre todo, el mejoramiento de la
calidad de vida de estas comumidades.

En general, este ha sido el trabajo realizado durante este afio en el sector
artesanal, de todas maneras, es necesario resaliar que este convenio requiere
una persona de dedicacién exclusiva, para poder gestionar recursos a nivel
nacional e internacional y coordinar la ejecucién de acciones con

instituciones nacionales como DRI, Artesanias de Colombia, Productividad y
demds fundaciones que propendan por el desarrollo social y el mejoramiento

de ingreso.
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Este informe se complementard con la ejecucion presupuesial del convenio a
31 de diciembre de 1995.

LUZ D CA.R}%PQ%YA RODRIGUEZ

Coordinadora Convenio

Vo. Bo JAVIER H E O
Director ICBA

IRA JA UREGUI
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